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Tento dokument sliZi Cisto na potrebu dokumentacie a institiicie nenest nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B SMERNICA RADY ¢. 96/26/ES
z 29. aprila 1996

o pristupe k povolaniu prevadzkovatel’a cestnej nakladnej dopravy a prevadzkovatela cestnej

osobnej dopravy a o vzajomnom uznavani diplomov, osved¢eni a inych dokladov o formalnych

kvalifikaciach s ciePom ulah¢it’ tymto prevadzkovatePom uplatiiovanie slobody usadit’ sa v oblasti
vnutrosStatnej a medzinarodnej dopravy

(UL L 124, 23.5.1996, str. 1)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum
»MI1  Smernica Rady ¢. 98/76/ES z 1. oktdbra 1998 L 277 17 14.10.1998
»M2  Smernica Rady 2004/66/ES z 26. aprila 2004 L 168 35 1.5.2004
»M3  Smerica Rady 2006/103/ES z 20. novembra 2006 L 363 344 20.12.2006
Zmenené a doplnené:
> Al Akt o podmienkach pristupenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, L 236 33 23.9.2003

Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’ar-
skej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej repu-
bliky a Slovenskej republiky a o upravach zmlav, na ktorych je zalo-
zend Eurdpska unia

> A2 Akt o pristipeni Bulharska a Rumunska L 157 203 21.6.2005
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SMERNICA RADY ¢&. 96/26/ES
z 29. aprila 1996

o pristupe k povolaniu prevadzkovatela cestnej niakladnej dopravy

a prevadzkovatel’a cestnej osobnej dopravy a o vziajomnom

uznavani diplomov, osvedfeni a inych dokladov o formalnych

kvalifikaciach s ciePom uPah¢it® tymto prevadzkovatelom

uplatiiovanie slobody wusadit’ sa v oblasti vnitroStitnej
a medzinarodnej dopravy

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretetlom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 75,

so zretelom na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (3),
konajuc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 189¢ zmluvy (3),

ked’ze smernica Rady 74/561/EHS z 12. novembra 1974 o pristupe
k povolaniu prevadzkovatela cestnej vnutroStatnej a medzinarodnej
nékladnej dopravy (%), smernica Rady 74/562/EHS
z 12. novembra 1974 o pristupe k povolaniu prevadzkovatela cestnej
vnutrotatnej a medzinarodnej osobnej dopravy (°) a smernica Rady
77/796/EHS z 12. decembra 1977 o vzajomnom uznavani diplomov,
osved¢eni a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach prevadzkova-
telov cestnej nakladnej a osobnej dopravy, vratane opatreni na ucinné
uplatiiovanie ich prava usadit’ sa(®) boli nickolkokrat podstatnym
sposobom doplnené a zmenené; kedze z dovodu racionalnosti
a zrozumitelnosti by mali byt vysSie uvedené smernice zjednotené
v jednom texte;

ked'’ze organizacia dopravného trhu je jednym z hlavnych faktorov
vykonavania spoloc¢nej dopravnej politiky uvedenej v zmluve;

ked’ze prijatie opatreni zameranych na koordinaciu podmienok pristupu
k povolaniu prevadzkovatelov cestnej nadkladnej a osobnej dopravy
(dalej len ,,prevadzkovatel’ cestnej dopravy*) pravdepodobne priaznivo
ovplyvni uplatiiovanie ich prava na slobodu usadit’ sa;

ked’ze je potrebné zabezpecit' zavedenie spolo¢nych pravidiel pristupu
k povolaniu prevadzkovatela cestnej dopravy vo vnutrostatnej
a medzindrodnej doprave, aby sa zaruCilo, ze taki prevadzkovatelia
budu kvalifikovanejsi, a tym prispejii k racionalizacii trhu, zvySeniu
kvality poskytovanych sluzieb v zaujme uzivatelov, prevadzkovatel'ov
a hospodarstva ako celku, ako aj k bezpe€nosti na cestach;

(") U. v. ES C 286, 14.11.1990, s. 4, a zmena a doplnenie predlozené
16. decembra 1993.

() U. v. ES C 339, 31.12.1991, s. 5, a U. v. ES C 295, 22.10.1994, s. 30.

(®) Stanovisko Europskeho parlamentu z 13. decembra 1991 (U. v. ES C 13,
20.1.1992, s. 443) a 20. aprila 1994 (U. v. ES C 128, 9.5.1994, s. 136),
spolo¢né stan0v1sko Rady z 8. decembra 1995 (U. v. ES C 356, 30 12.1995)
a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu z 28. marca 1996 (doteraz nezverej-
nen¢ v uradnom vestniku).

) U.v. ESL 308, 19.11.1974, s. 18. Smernica naposledy zmenend a doplnena
nariadenim (EHS) & 3572/90 (U. v. ES L 353, 17.12.1990, s. 12).

() U. v. ES L 308, 19.11.1974, s. 23. Smernica naposledy zmenena a doplnena
nariadenim (EHS) €. 3572/90 (U. v. ES L 353, 17.12.1990, s. 12)

() U.v. ES L 334, 24.12. 1977, s. 37. Smernica naposledy zmenend a doplnena
smernicou 89/438/EHS (U. v. ES L 212, 22.7.1989, s. 101) a korigendom
(U. v. ES L 298, 17.10.1989, s. 31).
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ked’ze z toho doévodu by pravidla pristupu k povolaniu prevadzkovatel'a
cestnej dopravy mali zahimat dobra povest, finanéné postavenie
a formalne kvalifikacie prevadzkovatel'ov;

ked'ze vSak nie je potrebné zahrnit' do tychto pravidiel urcité druhy
dopravy, ktoré maju maly hospodarsky vyznam;

kedze od 1. januara 1993 je pristup na trh cezhrani¢nej nékladnej
dopravy, riadeny systémom osvedceni spoloCenstva, na zaklade kvalita-
tivnych kritérii;

ked’ze pokial’ ide o poziadavku bezihonnosti, je v zaujme Gcinnej reor-
ganizacie trhu potrebné umoznit’ pristup k vykonu povolania prevadz-
kovatela cestnej dopravy ziadatel'ovi jedine pod podmienkou, Ze nebol
usvedéeny z vaznych trestnych Cinov vratane priestupkov obchodnej
povahy a ktory nebol vyhldseny za nespdsobilého k vykonu povolania,
za jednotnych podmienok a v stlade s predpismi vyhovujicimi pre
povolanie prevadzkovatela cestnej dopravy;

kedze pokial’ ide o poziadavku finan¢ného postavenia, je potrebné,
najmid v zaujme zabezpeCenia rovnakého zaobchadzania s podnikmi
v roznych &lenskych $tatoch, stanovit’ urité kritéria, ktoré musia spinat’
prevadzkovatelia cestnej dopravy;

ked’ze vzhl'adom na dobru povest’ a financné postavenie by bolo vhodné
uznat’ prislusné dokumenty vydané prisluSnym organom v State povodu
prevadzkovatela cestnej dopravy alebo §tatu, z ktorého prichadza, ako
dostato¢ny dokaz na to, aby mal pristup k prislusSnym cinnostiam
v hostitel'skom ¢lenskom State;

ked'ze v suvislosti s poziadavkou formalnych kvalifikacii odporuca sa
ustanovit, aby ziadatel’, ktory chce vykonavat povolanie prevadzkova-
tela cestnej dopravy, preukazal taku spdsobilost’ uspesnym absolvo-
vanim pisomnej skisky, pricom clenské Staty moézu ziadatela zbavit
takejto povinnosti, ak poskytne dokaz dostato¢nych praktickych skuse-
nosti;

ked’ze vzhl'adom na formalne kvalifikacie musi byt osved¢enie vydané
podla ustanoveni spolocenstva tykajucich sa pristupu k povolaniu
prevadzkovatel'a cestnej dopravy uznané ako dostatocny dokaz pre
hostujuci ¢lensky §tat;

ked’ze by sa mal ustanovit' systém vzajomnej pomoci medzi ¢lenskymi
§tatmi na ucely uplatiiovania tejto smernice;

ked’ze tato smernica nesmie ovplyvnit zavizky clenskych Statov tyka-
juce sa konecnych terminov vykondvania alebo uplatiovania smernic
uvedenych v prilohe II, ¢ast’ B,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

HLAVA I

Pristup k povolaniu prevadzkovatel’a cestnej dopravy

Clénok 1

1. Pristup k povolaniu prevadzkovatel'a cestnej ndkladnej alebo
osobnej dopravy sa spravuje pravnymi predpismi prijatymi ¢lenskymi
Statmi v stlade so spoloénymi pravidlami obsiahnutymi v tejto smernici.

2. Na ucely tejto smernice:

— ,,povolanie prevadzkovatela cestnej nakladnej dopravy*

— znamena ¢innost’ akéhokol'vek podniku dopravujuceho tovar za
odplatu pomocou motorového vozidla alebo kombinacie vozi-
diel,
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— ,,povolanie prevadzkovatel'a cestnej osobnej dopravy*

— znamena ¢innost' akéhokol'vek podniku vykonavajuceho
osobnu dopravu pre verejnost alebo pre urcité kategorie
uzivatelov za tGhradu zo strany prepravovanych osob alebo
organizatora dopravy, pomocou motorovych vozidiel konstru-
ovanych a vybavenych tak, aby boli vhodné na prepravu viac
nez deviatich osob — vratane vodi¢a — a urenych na tento
ucel,

— ,,podnik*

— znamené akukol'vek fyzicku alebo pravnickd osobu, ziskovu
alebo neziskovi, alebo akékol'vek zdruZzenie alebo skupinu
0s0b bez pravnej subjektivity, ziskové alebo neziskové, alebo
akykol'vek verejnopravny orgéan, ¢i uz ma vlastnii pravnu
subjektivitu, alebo je zavisly na organe, ktory ma takuto
subjektivitu,

VM1

~ — bezné bydlisko*

— znamena miesto, kde osoba obvykle byva, to znamend mini-
malne 185 dni v kazdom kalendarnom roku, kvoli osobnym
alebo profesijnym zaviazkom, alebo v pripade osoby bez profe-
siondlnych zavézkov kvoli osobnym zaviazkom, ktoré ukazuju
tesné spojenia medzi touto osobou a miestom, kde Zije.

Za bezné bydlisko osoby, ktorej profesijné zavizky st na inom
mieste ako jej osobné zavdzky a ktora preto striedavo zije na
roznych miestach, situovanych v dvoch alebo viacerych ¢lenskych
Statoch, sa povazuje miesto jej osobnych zavizkov, za predpo-
kladu, Ze sa tam takato osoba pravidelne vracia. Tato posledna
podmienka sa nevyzaduje, ak osoba zije v Clenskom State, aby
vykonavala tlohu s obmedzenym trvanim. Navstevovanie univer-
zity alebo $koly neznamena zmenu bezného bydliska.

Clanok 2

1.  Tato smernica sa nevztahuje na podniky vykonavajuce povolanie
prevadzkovatel'a cestnej nakladnej dopravy pomocou motorovych vozi-
diel alebo kombinacii motorovych vozidiel, ktorych maximalna povo-
lend hmotnost’ nepresahuje 3,5 tony. Clenské §taty viak mozu zniZit
tento limit pre vSetky alebo niektoré kategérie dopravnych Cinnosti.

2. PMl a) <«Clenské staty mdzu po porade s Komisiou vyiat
z posobnosti vSetkych alebo niektorych ustanoveni tejto smernice
prevadzkovatel'ov cestnej nakladnej dopravy pdsobiacich vyhradne vo
vnutrostatnej doprave, ktori maju len maly vplyv na dopravny trh
z dovodu:

— charakteru prepravovaného tovaru, alebo
— kratkych prepravnych vzdialenosti.

V pripade nepredvidanych okolnosti mézu clenské Staty na zaklade
porady s Komisiou udelit’ docasnti vynimku.

b) V pripade podnikov vykonavajicich povolanie prevadzkovatela
cestnej nakladnej dopravy pomocou vozidiel, ktorych maximalna
povolena hmotnost’ je medzi 3,5 a 6 tonami, ¢lenské Staty mozu,
po oznameni komisii, vynat’ z pdsobnosti celej tejto smernice alebo
jej Casti podniky, zaoberajuce sa vyhradne miestnou dopravou
a majuce iba maly dopad na dopravny trh v désledku prevadzky
dopravy na kratke vzdialenosti.
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3. Clenské $taty moézu po porade s Komisiou vyhat z pdsobnosti
vSetkych alebo niektorych ustanoveni tejto smernice podniky zaobera-
juce sa vyluéne urditymi sluzbami v osobnej doprave nekomerénej
povahy alebo ktorych hlavna Cinnost’ je ind nez prevadzkovatel’ cestnej
osobnej dopravy, pokial ich dopravné <cinnosti maji len maly
vplyv na dopravny trh.

Clénok 3

1. Podnik, ktory méa zdujem o povolanie prevadzkovatela cestnej
dopravy, ma:

a) byt bezihonny;
b) mat’ primerant financnt spol’ahlivost’;
¢) spinat podmienku formalnych kvalifikacii.

Ak je ziadatel' fyzickou osobou a nespliia poziadavku pismena c),
prislu$né organy mu mozu napriek tomu umoznit zamestnat' sa ako
prevadzkovatel’ cestnej dopravy za predpokladu, ze uvedenym organom
uvedie indl osobu, ktora spiiia poziadavky pismen a) a c), ktora nepre-
trzite a G¢inne riadi dopravna ¢innost’ podniku.

Ak ziadatel' nie je fyzickou osobou:

— poziadavku pismena a) musi spiiat’ osoba alebo osoby, ktoré nepre-
trzite a ucinne riadia dopravnt ¢innost’ podniku. Clenské Staty mozu
vyZadovat’, aby aj iné osoby v podniku spliali tito poziadavku,

— poziadavku pismena c) musi spliiat osoba alebo osoby uvedené
v prvej zarazke.

2. Clenské Stity uria podmienky, ktoré musia splhat podniky
usadené na ich Uzemi, aby bola splnena poziadavka bezihonnosti.

Zabezpecia, aby sa tato poziadavka nepovazovala za splnenu alebo jej
plnenie za nad’alej platné, ak fyzicka osoba alebo osoby, ktoré sa pova-
Zuju za vyhovujuce tejto podmienke podla odseku 1:

a) boli usvedéené zo spachania zavaznych trestnych cCinov, vratane
priestupkov obchodného charakteru,

b) boli vyhlasené za nespdsobilé vykondvat’ povolanie prevadzkovatela
cestnej nakladnej dopravy na zéklade akychkol'vek platnych pravi-
diel,

¢) boli usvedceni zo spachania zavaznych trestnych ¢inov proti platnym
pravnym predpisom tykajicim sa:

— platovych a pracovnych podmienok v odvetvi, alebo

— cestnej nakladnej alebo cestnej osobnej dopravy, najmé proti
pravidlam tykajucim sa dizky jazdy a odpocinku vodi¢ov, hmot-
nosti a rozmerov uzitkovych vozidiel, bezpecnosti na cestach
a bezpecnosti vozidiel, ochrany Zzivotného prostredia a proti
ostatnym pravnym predpisom tykajiicim sa povinnosti spojenych
s tymto povolanim.

V pripadoch uvedenych v pismenach a), b) a c) ostava poziadavka
bezthonnosti nesplnena, pokial’ sa na zaklade existujucich prislusnych
vnutrostatnych opatreni nevykonalo rehabilitacné opatrenie alebo
akékol'vek iné opatrenie s rovnocennym uc¢inkom.

3. a) Primerana finan¢na spolahlivost znamena mat’ k dispozicii
dostatocné zdroje na zabezpecenie vlastného zacatia ¢innosti
a vlastného riadenia podniku.

b) Na ucely posudenia finanénej spolahlivosti ma prislusny
organ brat’ zretel na: rocnu uctovni zavierku podniku, ak
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d)

e)

b)

©)

d)

existuje; dostupné financné prostriedky vratane hotovosti
v banke, salda a uverov; akékol'vek aktiva vratane majetku,
ktoré moézu podniku poskytniut’ zaruku; naklady vratane
obstaravacich nakladov alebo investicnych
nakladov na vozidla, prevadzkové zariadenia, dielne
a vybavenie a prevadzkovy kapital.

Podnik musi mat’ vlastné zdroje a rezervy aspoit 9 000 EUR,
ked’ vyuziva iba jedno vozidlo, a asponi 5 000 EUR na kazdé
dalsie vozidlo.

Na ucely tejto smernice sa kurz eura v narodnych menach
tych Statov, ktoré sa nezcastiiuji tretej etapy menovej unie,
ur¢i kazdych pdt rokov. Platné kurzy budu tie, ktoré sa
stanovia prvy pracovny den mesiaca oktober a budi uvere;j-
nené v Uradnom vestniku Eurdpskych —spolocenstiev.
Nadobudnt G¢innost’ 1. januara nasledujiiceho kalendarneho
roka.

Na tucely pismen a), b) a c), moze prislusny organ prijat’
alebo ziadat’ ako doklad potvrdenie alebo zaruku poskytnuté
bankou alebo inou opravnenou inStiticiou. Takéto potvrdenie
alebo zaruka moézu byt poskytnuté vo forme bankovej
zaruky, pripadne vo forme zalozného prava alebo cenného
papiera, alebo akymikol'vek inymi podobnymi spdsobmi.

Pismena b), c¢) a d) platia len pre podniky, ktoré maju od
1. januara 1990 podla vnutrostatnych pravidiel povolené
vykonavat’ ¢innosti prevadzkovatela cestnej dopravy.

Podmienka tykajuca sa formalnych kvalifikacii bude pozo-
stavat z nadobudnutia vedomosti zodpovedajucich urovni
odbornej pripravy uvedenej v prilohe I v predmetoch, ktoré
st tam uvedené. Toto sa zaisti pomocou povinnej pisomnej
skusky, ktorda moze byt doplnend ustnou skuskou, uskutoc-
nenou vo forme stanovenej v prilohe I turadom alebo
organom, ur¢enym na tento Ucel ¢lenskym Statom.

Clenské 3taty mozu oslobodit’ od skusky Ziadatelov, ktori
poskytnil doklad o minimalne péitrocnej praxi na riadiacej
urovni v dopravnom podniku, za predpokladu, Ze takito
ziadatelia vykonali skiisku, ktorej mechanizmus urcia ¢lenské
Staty v stlade s prilohou I.

Clenské staty mozu oslobodit’ drzitelov diplomov z vysSieho
vzdelania alebo technickych diplomov, ktori predlozia doklad
o nalezitych vedomostiach z predmetov uvedenych v prilohe
I, ktor¢ tieto Staty urcia, od vykonania skusky v predmetoch,
pokrytych diplomami.

Ako doklad o formalnych kvalifikaciach sa predlozi osved-
cenie vydané uradom alebo organom uvedenym v pismene
a). Toto osvedCenie bude vyhotovené v stlade s formou
osvedcéenia stanovenou v prilohe Ia.

Pokial’ ide o uchadzacov zamyslajucich vykonavat ucinné
a nepretrzité riadenie podnikov zaoberajucich sa vyhradne
vnutrostatnymi dopravnymi operaciami, ¢lenské Staty mozu
stanovit, Ze vedomosti, ktoré sa budu brat’ do wvahy pri
preukazovani formalnych kvalifikacii, budtd pokryvat iba
predmety tykajuce sa vnutrostatnej dopravy. V takom pripade
bude osvedCenie o formalnych kvalifikaciach, ktorého vzor
obsahuje priloha Ia, potvrdzovat, Ze jeho drzitel' je oprav-
neny vykonavat ucinné a nepretrzité riadenie podnikov
zaoberajucich sa vyhradne dopravnymi operaciami v ramci
Clenského statu, ktory vydal osvedcenie.
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f) Po porade s Komisiou mdze clensky Stat pozadovat, aby
akakol'vek fyzicka osoba, ktora vlastni osvedcenie
o formalnych kvalifikdciach vydané prisluSnym organom
v inom clenskom State po 1. oktdbri 1999, ak mala tato
osoba bezné bydlisko v prvom c¢lenskom State, vykonala
doplnkovu skasku organizovanti tUradom alebo organom
urCenym na tento ucel prvym ¢lenskym Staitom. Doplnkova
skuska bude pokryvat Specifické vedomosti tykajiice sa
narodnych aspektov profesie prevadzkovatela cestnej
nakladnej dopravy v prvom ¢lenskom $tate.

Ustanovenia tohto pismena sa buda uplatiiovat’ pocas trojro¢-
ného obdobia od 1. oktébra 1999. Toto obdobie mdze Rada
na navrh Komisie predizit’ o d’aliie najviac pitroéné obdobie
v sulade s pravidlami zmluvy. Bude platit’ iba pre fyzické
osoby, ktoré, aj ked’ ziskali osvedCenie o formalnych kvali-
fikacii podl'a podmienok uvedenych v prvom pododseku, este
neziskali osvedéenie v Clenskom State.

Clanok 4

Clenské $taty stanovia okolnosti, za ktorych podnik cestnej dopravy
moZze, napriek ustanoveniam c¢lanku 3 ods. 1, doCasne vykonavat
ginnost po dobu maximalne jedného roku, prediZend na maximalne
Sest’ mesiacov v oddvodnenych mimoriadnych pripadoch pri smrti
alebo fyzickej alebo pravnej nesposobilosti fyzickej osoby vykonava-
jucej povolanie prevadzkovatela cestnej dopravy alebo fyzickej osoby,
ktora spiia poziadavky ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) a c).

Prislusné orgéany clenskych S$tatov vSak mozu na zéklade vynimky
a v uréitych osobitnych pripadoch definitivne opravnit’ osobu nespliia-
jucu podmienku formalnych kvalifikacii uvedentt v ¢lanku 3 ods. 1
pism. ¢) k prevadzkovaniu dopravného podniku za predpokladu, ze
tato osoba ma asponl trojrocné praktické sktisenosti v kazdodennom
riadeni podniku.

Clanok 5

1. Podniky, ktoré predlozia dokaz, ze pred:

— L januarom 1978 pre Belgicko, Dansko, Nemecko, Francuzsko,
Irsko, Taliansko, Luxembursko, Holandsko a Spojené kralovstvo,

— 1. januarom 1984 pre Grécko,
— 1. januarom 1986 pre Spanielsko a Portugalsko,

— 3. oktobrom 1989 pre uzemie byvalej Nemeckej demokratickej repu-
bliky,

— pred 1. januarom 1995 pre Rakusko, Finsko a Svédsko,

boli opravnené podl'a vnutrostatnych predpisov v ¢lenskom State vyko-
navat’ povolanie bud’ prevadzkovatel'a cestnej nakladnej alebo osobnej
dopravy vo vnutrostatnej a/alebo medzinarodnej cestnej doprave, budu
vyhaté z poziadavky predlozenia dokazu, Ze spiiaji ustanovenia &lanku

3.
2. Avsak tie fyzické osoby, ktoré:

— po 31. decembri 1974 a pred 1, januarom 1978 pre Belgicko,
Déansko, Nemecko, Franctizsko, Irsko, Taliansko, Luxembursko,
Holandsko a Spojené kralovstvo,

— po 31. decembri 1980 a pred 1. januarom 1984 pre Grécko,
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— po 31. decembri 1982 a pred 1. janudrom 1986 pre Spanielsko
a Portugalsko,

— po 2. oktébri 1989 a pred 1. januarom 1992 pre uzemie byvalej
Nemeckej demokratickej republiky,

VM1
= po 31. decembri 1994 a pred 1. januarom 1997 pre Rakusko, Finsko
a Svédsko,

boli

— opravnené vykonavat' povolanie prevadzkovatela bud’ cestnej
nakladnej alebo osobnej dopravy bez toho, aby podla narodnych
predpisov predlozili ddkaz o svojich formalnych kvalifikaciach,
alebo

— urcené priebezne a ucinne riadit’ dopravnt prevadzku podniku,

musia spifiat podmienku formélnych kvalifikacii uvedend v &lanku 3
ods. 4 pred:

— 1. janudrom 1980 pre Belgicko, Dansko, Nemecko, Francuzsko,
Irsko, Taliansko, Luxembursko, Holandsko a Spojené kralovstvo,

— 1. janudrom 1986 pre Grécko,
— 1. januarom 1988 pre Spanielsko a Portugalsko,

— 1. jalom 1992 pre uzemie byvalej Nemeckej demokratickej repu-
bliky,

VM1

— 1. januarom 1997 pre Rakusko, Finsko a Svédsko.

Rovnakéa poziadavka plati v pripade uvedenom v trefom pododseku
¢lanku 3 ods. 1

3. a) Vsetky podniky, ktoré su opravnené vykonavat povolanie
prevadzkovatela cestnej dopravy pred 1. oktobrom 1999,
pokial’ ide o vozovy park, ktory prevadzkuju k tomu dnu,
dosiahnu stlad s ¢lankom 3 ods. 3 najneskor 1. oktdbra
2001.

Takéto podniky vSak splnia podmienky uvedené v ¢lanku 3
ods. 3, pokial’ ide o akékol'vek doplnenie ich vozového parku
po 1. oktobri 1999.

b) Podniky vykonavajuce profesiu prevadzkovatela cestnej
nakladnej dopravy pred 1. oktébrom 1999 vozidlami, pre
ktoré je maximalna povolend hmotnost’ medzi 3,5 a 6 tonami,
dosiahnu sulad s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 3
najneskor 1. oktobra 2001.

Clénok 6

1. Rozhodnutia prislusnych organov clenskych statov podl'a opatreni
prijatych na zaklade tejto smernice, ktoré maju za nasledok zamietnutie
ziadosti o pristup k povolaniu prevadzkovatela cest nej nakladnej
dopravy, uvedi dovody, z ktorych vychadzaja.

Clenské $taty zabezpedia, aby prislusné organy kontrolovali pravidelne
a aspon kazdych pét rokov, ¢i podniky nad’alej splnaju poziadavky
bezuhonnosti, finanénej spolahlivosti a formalnych kvalifikacii.



1996L0026 — SK — 01.01.2007 — 003.001 —9

Ak v case kontroly nie je splnend poziadavka finan¢nej spol'ahlivosti,
mozu prislusné organy v pripadoch, ked’ ostatné ekonomické okolnosti
podniku poskytuju dévody predpokladat, Ze poziadavky finanéného
zabezpecenia sa opat’ dostatocne v blizkej buducnosti splnia na zaklade
finanéného planu, vykonat' d’al§iu kontrolu najneskér za jeden rok.

2. Clenské staty zabezpelia, aby prisluiné organy odobrali oprav-
nenie k vykonu povolania prevadzkovatel'a cestnej dopravy, ak zistia,
7e prestali spiiiat’ ustanovenia &lanku 3 ods. 1 pism. a), b) alebo c).
V tomto pripade vSak poskytni dostato¢ni lehotu na napravu.

3. Vzhladom na rozhodnutia uvedené v odsekoch 1 a 2 ¢lenské Staty
zabezpecCia, aby podniky, ktorych sa tyka tdto smernica, mohli branit
svoje zaujmy vhodnymi prostriedkami.

Clénok 7

1. Ak prevadzkovatelia cestnej dopravy, ktori nemaji bydlisko alebo
sidlo v dotknutom State, P M1 zavazne alebo opakovane menej
zavaznym sposobom <« porusili pravne predpisy o cestnej nakladnej
alebo osobnej doprave, za ktoré mozno odobrat’ opravnenie k vykonu
povolania prevadzkovatela cestnej dopravy, Clenské Staty poskytni
Clenskému S$tatu, v ktorom je taky prevadzkovatel' cestnej dopravy
usadeny, vSetky informdcie tykajuce sa tychto ¢inov a pokut, ktoré
ulozili.

»Ml1 2. € Clenské $tity si navzajom poskytnii pomoc pri uplat-
novani tejto smernice.

HLAVA I

Vzajomné wuznavanie diplomov, osvedfeni a inych dokladov
o formalnych kvalifikaciach

Clanok 8

1. Clenské $taty vzhPadom na ¢&innosti uvedené v tejto smernici
prijmi  opatrenia  definované v  tejto  smernici  vztahujlce
sa na usadenie sa fyzickych osdb a podnikov uvedenych v hlave
I vSeobecného programu o odstraneni obmedzeni slobody usadit’ sa
(") na svojom Gzemi.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odsekov 3 a 4, hosti-
tel’'sky clensky $tat uzna na ucely pristupu k povolaniu prevadzkovatel'a
cestnej dopravy ako postacujuci doklad beztthonnosti alebo
»M1l ——— <« vypis z trestného registra, alebo pokial' takyto
vypis nie je, rovnocenny doklad vydany prisluSnymi stdnymi alebo
spravnymi organmi v S$tate pdvodu prevadzkovatela cestnej dopravy
alebo $tatu, z ktorého prichadza, pokial' preukaze, ze boli tieto poZzia-
davky splnené.

3. Ak hostitel'sky Clensky S§tat pozaduje od svojich Statnych prislus-
nikov splnenie poziadavky bezthonnosti a preukaze, ze tieto poziadavky
nie je mozné uspokojit' na zaklade dokladov uvedenych v odseku 2,
prijme ako postacujuci doklad od Statnych prislusnikov ostatnych c¢len-
skych Statov osvedCenie vydané prislusSnym sudnym alebo spravnym
organom S§tatu povodu alebo Statu, odkial cudzi Statny prislusnik
prichadza, v ktorom je uvedené, ze prislusné poziadavky boli splnené.

() U. v. ES L 2, 15.1.1962, s. 36/62.
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Takéto osvedCenie sa ma vztahovat na Specifické tdaje povazované
v hostitel'skom State za dolezité.

4. Ak stat povodu alebo s§tat, odkial cudzi Statny prislusnik
prichadza, nevydava dokument pozadovany podla odsekov 2 a 3,
moze byt tento dokument nahradeny prisahou alebo cestnym vyhla-
senim prisluSnej osoby pred prisluSnym sidnym alebo spravnym
organom alebo, ak je to vhodné, pred notarom v State povodu tej
osoby, alebo $tate, z ktorého prichddza; taky organ alebo notar vyda
osvedéenie potvrdzujuce pravost’ prisahy alebo cCestného vyhlasenia.
> M1

5. Dokumenty vydané v sulade s odsekmi 2 a 3 nebudu akceptované,
ak su pri predlozeni star§ie ako tri mesiace od datumu ich vydania. Tato
podmienka plati tiez pre vyhlasenia podl'a odseku 4.

Clénok 9

1. Ak sa v hostitel'skom ¢lenskom State vyzaduje osvedcenie ako
dokaz o finan¢nej spdsobilosti, tento §tat povazuje prislusné osvedéenia
vydané bankami v State povodu alebo predchadzajuceho pobytu alebo
vydané inymi finanénymi inStiticiami uréenymi v tejto zemi za rovno-
cenné s osvedC¢eniami vydanymi na jeho vlastnom uzemi.

2. Ak clensky stat uklada svojim vlastnym Statnym prislusnikom
urcité poziadavky tykajiice sa finan¢nej spolahlivosti a tieto poziadavky
nie je mozné preukazat’ na zéklade doklad uvedenych v odseku 1, tento
$tat uzna u Statnych prislusnikov inych ¢lenskych §tatov ako postacujici
doklad osvedcenie vydané prislusSnym spravnym organom Statu povodu
alebo Statu, odkial’ cudzi Statny prislusnik prichadza, ktoré osvedcéuje, ze
s tieto  poziadavky splnené. Takéto osvedCenie sa
vzt'ahuje na Specifické udaje povazované v hostitel'skom $tate za dole-
Zite.

Clénok 10

1.  Od 1. januara 1990 uznaju Clenské staty ako dostatocny doklad
o formalnych kvalifikaciach osvedéenia uvedené v Stvrtom pododseku
¢lanku 3 ods. 4, ktoré boli vydané inym ¢lenskym Statom.

2. Vzhladom na podniky, ktoré boli opravnené pred 1. januarom
1981 v Grécku alebo pred 1. janudrom 1975 v inych ¢Elenskych Statoch
podla vnutrostatnych predpisov vykonavat’ povolanie prevadzkovatela
cestnej nakladnej alebo osobnej vnutrostatnej a/alebo medzinarodnej
dopravy a pokial su také prislusné podniky spoloCnostami alebo
firmami v zmysle ¢lanku 58 zmluvy, Clenské Staty ako dostatoény
dokaz formalnych kvalifikacii akceptuji osvedcenia, v ktorych sa
uvadza, ze prislusné Cinnosti sa v ¢lenskom State skuto¢ne vykonavali
po dobu troch rokov. Tato Cinnost’ nesmie byt pozastavena na obdobie
dlhsiu nez pat rokov pred vydanim osvedcenia.

Pokial’ ide o pravnickl osobu, osvedcenie, ktoré uvadza, ze cinnosti boli
skuto¢ne vykonavané, sa vyda pre jednu z fyzickych osdb, ktora
skuto¢ne zodpoveda za tuto Cinnost’ v podniku.

3. OsvedCenia vydané prevadzkovatelom cestnej dopravy pred
M1 1. oktobra 1999 <« ako dokaz ich formalnych kvalifikacii
podl'a ustanoveni platnych do tohto datumu sa povazuji za rovnocenné
osvedCeniam vydanym podla ustanoveni tejto smernice.

VAl
4. Bez ohladu na ustanovenia odseku 3 sa osvedcenia vydané
v Ceskej republike prevadzkovatelom cestnej dopravy predo ditom
pristupenia povazuju za rovnocenné s osvedéeniami vydanymi podla
ustanoveni tejto smernice, ak boli vydané:
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— od 1. jula 2000 prevadzkovatelom medzinarodnej nakladnej cestnej
dopravy a prevadzkovatelom medzinarodnej osobnej cestnej
dopravy podla zdkona ¢. 111/1994 Sb. o cestnej doprave v zneni
zakona ¢. 150/2000 Sb.;

— od 1. januara 2003 prevadzkovatelom vnutrostatnej nakladnej
cestnej dopravy a prevadzkovatelom vnutrostatnej osobnej cestnej

dopravy podl'a zakona ¢. 111/1994 Sb. o cestnej doprave v zneni
zakona ¢. 150/2000 Sb.

5. Bez ohladu na ustanovenia odseku 3 sa osvedCenia vydané
v Estonsku prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo diiom pristipenia
povazuji za rovnocenné s osvedCeniami vydanymi podla ustanoveni
tejto smernice, ak boli vydané:

— od 1. oktobra 2000 prevadzkovatel'om medzinarodnej a vniitrostatnej
nakladnej cestnej dopravy podla zakona o cestnej doprave zo 7.
jina 2000 (RT I 2000, 54, 346);

— od 1. oktobra 2000 prevadzkovatelom medzinarodnej a vnutrostatne;j
nakladnej cestnej dopravy a osobnej cestnej dopravy podla zakona
o verejnej doprave z 26. januara 2000 (RT I 2000, 10, 58).

6. Bez ohladu na ustanovenia odseku 3 sa osvedCenia vydané
v LotySsku prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo ditom pristupenia
povazuji za rovnocenné s osvedCeniami vydanymi podla ustanoveni
tejto smernice, ak boli vydané:

— od 1. aprila 2001 prevadzkovatelom medzinarodnej a vniitrostatnej
nakladnej cestnej dopravy a osobnej cestnej dopravy podla zakona
o cestnej preprave a vyhlasky ministerstva dopravy ¢. 9 zo 6.
februara 2001 o skuaSobnej komisii pre udelovanie osvedcéeni
o odbornej sposobilosti vo vnutrostatnej a medzinarodnej nakladnej
cestnej doprave a osobnej cestnej doprave.

7.  Bez ohladu na ustanovenia odseku sa osvedcenia vydané v Litve
prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo dilom pristipenia povazuju za
rovnocenné s osved¢eniami vydanymi podl'a ustanoveni tejto smernice,
ak boli vydané

— prevadzkovatelom medzindrodnej a  vnutrostatnej nakladnej
a osobnej cestnej dopravy od 17. janudra podla vyhlasky ministra
dopravy a komunikacii ¢. 3-20 z 13. januara 2003 a o skuaskach
odbornej spdsobilosti pre osoby, ktoré vykonavaju licencované
¢innosti v cestnej doprave.

8.  Bez ohladu na ustanovenia odseku 3 sa osvedCenia vydané
v Mad’arsku prevadzkovatel'om cestnej dopravy predo diiom pristipenia
povazuju za rovnocenné s osvedceniami vydanymi podla ustanoveni
tejto smernice, ak boli vydané:

— prevadzkovatelom medzinarodnej nakladnej cestnej dopravy podla
nariadenia vlady ¢. 20/1991 (1. 29.) Korm., ktorym sa meni a doplia
nariadenie ¢. 89/1988 (XII. 20.) MT Rady ministrov od 1. februara
1991;

— prevadzkovatelom vnutrostatnej nakladnej cestnej dopravy podla
nariadenia vlady ¢. 31/1995 (III. 24.) Korm., ktorym sa meni
a doplia vyhlaska & 89/1988 (XIL 20.) MT Rady ministrov od 1.
aprila 1995;

— prevadzkovatelom nakladnej cestnej dopravy podl'a nariadenia vlady
¢. 68/2001 (IV.20.) Korm., ktorym sa meni a doplia nariadenie ¢.
89/1988 (XII. 20) MT Rady ministrov po 30. aprili 2001;

— prevadzkovatelom osobnej cestnej dopravy podla vyhlasky ¢.
49/2001 (XII. 22.) K6VIM ministra dopravy a vodného hospodar-
stva po 31. decembri 2001.

9. Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa osvedéenia vydané
v Pol'sku prevadzkovatelom cestnej dopravy predo dhom pristipenia
povazuju za rovnocenné s osvedceniami vydanymi podla ustanoveni
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tejto smernice, ak boli vydané prevadzkovatelom medzinarodnej
a vnutrostatnej nakladnej a osobnej cestnej dopravy podla zakona
o cestnej doprave zo 6. septembra 2002 od 1. januara 2002.

10.  Bez ohladu na ustanovenia odseku 3 sa osvedCenia vydané na
Slovensku prevadzkovatelom cestnej dopravy predo ditom pristipenia
povazuji za rovnocenné s osvedCeniami vydanymi podla ustanoveni
tejto smernice, ak boli vydané prevadzkovatelom medzinarodnej
a vnutroStatnej nakladnej cestnej dopravy a osobnej cestnej dopravy
podl'a zakona ¢. 168/1996 Z. z. o cestnej doprave v zneni zmenenom
a doplnenom 19. augusta 2002 od 1. septembra 2002.
VA2

— 11. Odchylne od odseku 3 sa osvedCenia vydané v Bulharsku
prevadzkovatelom cestnej dopravy pred diom pristupenia povazuju
za rovnocenné s osvedCeniami vydanymi podla ustanoveni tejto smer-
nice, iba ak boli vydané

— od 19. novembra 2002 prevadzkovatel'om medzinarodnej nakladne;j
cestnej dopravy a osobnej cestnej dopravy podla nariadenia ¢. 11
o medzinarodnej cestnej preprave osob a tovaru z 31. oktobra 2002
(Statny vestnik ¢. 108 z 19. novembra 2002);

— od 19. novembra 2002 prevadzkovatelom vnutro$tatnej nakladnej
cestnej dopravy a osobnej cestnej dopravy podla nariadenia ¢. 33
o0 verejnej preprave osob a tovaru na uzemi Bulharska z 3. novembra
1999 zmeneného a doplneného 30. oktobra 2002 (Statny vestnik
¢. 108 z 19. novembra 2002).

12.  Odchylne od odseku 3 sa povazuji osvedCenia vydané
v Rumunsku prevadzkovatel'om cestnej dopravy pred diiom pristupenia
za rovnocenné s osvedceniami vydanymi podl'a ustanoveni tejto smer-
nice, iba ak boli vydané prevadzkovatelom medzinarodnej
a vnutroStatnej nakladnej cestnej dopravy a osobnej cestnej dopravy
podla nariadenia ministra dopravy ¢. 761 z 21. decembra 1999
o menovani, priprave a odbornej certifikacii osdb, ktoré trvalo
a ucinne koordinuju Cinnosti v cestnej doprave od 28. januara 2000

Clénok 10a

Clenské §taty vytvoria systémy sankcii za porusenie vnutro§tatnych
pravnych predpisov prijatych v stlade s touto smernicou a prijmi
vSetky potrebné opatrenia na to, aby sa tieto sankcie ukladali. Takto
stanovené sankcie budu u¢inné, primerané a odradzajuce.

Clénok 10b

Po 1. oktobri 1999 clenské Staty uznaju ako doklad o formalnych kvali-
fikaciach osvedcenia spliajuce vzor osvedcenia uvedeného v prilohe Ia,
vydany tradom alebo orgdnom uréenym na tento cel kazdym clenskym
Statom.

OsvedCenia o odbornej sposobilosti uvedené v odsekoch 4 az 12
¢lanku 10 moézu byt opidtovne vydané dotknutymi Clenskymi Statmi
vo forme osvedéenia stanoveného v prilohe Ia.

HLAVA III

Zavereéné ustanovenia

Clénok 11

Clenské §taty uréia urady a organy prislusné vydavat dokumenty
uvedené v clanku 8 ods. 2 a ¢lanku 9 a osvedCenie uvedené v Clanku
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10 ods. 2. Bezodkladne o tom informuju ostatné clenské Staty
a Komisiu.

Clénok 12

Clanky 8 az 11 platia tieZ pre $tatnych prisluinikov &lenskych 3tatov,
ktori podla nariadenia Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktobra 1968
o slobode pohybu pracovnikov v ramci spoloéenstva (') prevadzkovali
¢innost’ prevadzkovatel'a cestnej nakladnej alebo osobnej dopravy ako
zamestnanci.

Clénok 13

1. Clenské §taty prijmi, po porade s Komisiou, opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskor
k datumom uvedenym v prilohe II, ¢ast’ B.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutro§tatnych pravnych predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti
tejto smernice.

Clénok 14

Smernice uvedené v prilohe II Casti A sa tymto zruSuju, ¢im nie su
dotknuté zavizky clenskych Statov tykajuce sa lehot na vykonanie alebo
uplatiovanie stanovené v prilohe II, Cast’ B.

Odkazy na zruSen¢ smernice sa povazuju za odkazy na tito smernicu
a vykladaju sa v sulade s korela¢nou tabul’kou uvedenou v prilohe III.

Clanok 15

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.

(") U. v. ES L 257, 19.10.1968, s. 2. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (EHS) €. 2434/92 (U. v. ES L 245,26.8.1992,s. 1).
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PRILOHA I

I. ZOZNAM PREDMETOV UVEDENYCH V CLANKU 3 ODS. 4

Vedomosti, ktoré sa budll brat’ do Givahy pri uznavani formalnych kvalifikacii
Clenskymi $tatmi, musia pokryvat’ aspon nizSie uvedené predmety pre cestna
nakladnil a cestnu osobnt dopravu. Pokial' ide o tieto predmety, uchadzaci na
prevadzkovatel'ov cestnej nakladnej a cestnej osobnej dopravy musia mat’ Groven
teoretickych a praktickych vedomosti potrebnych na riadenie dopravného
podniku.

Minimalna tGroveni vedomosti uvedena niz$ie nesmie byt nizSia ako troven 3
uroviovej Struktury odbornej pripravy stanovenej v prilohe k rozhodnutiu ¢.
85/368/EHS (1), ¢o je uroven dosiahnutd v odbornej priprave, nadobudnutej
pocas povinnej Skolskej dochadzky doplnenej odbornym vzdelavanim
a dodato¢nou technickou odbornou pripravou alebo stredoskolskou technickou
odbornou pripravou.

A. Obcianske pravo

Nakladna a osobna cestna doprava
Uchadza¢ musi najma:

1. poznat hlavné typy zmluv pouzivanych v cestnej doprave a prava
a povinnostami z nich vyplyvajuce;

2. byt schopny uzavriet’ pravoplatnii zmluvu najmé pokial’ ide o prepravné
podmienky;

Ndkladna cestnd doprava

3. byt schopny posudit’ reklamaciu od svojho prikazcu, pokial’ ide o nahradu
za stratu alebo poskodenie tovaru pocas prepravy alebo za jeho onesko-
renti dodavku a chapat’, ako takato reklamacia ovplyviiuje jeho zmluvna
zodpovednost’;

4. poznat’ pravidla a povinnosti vyplyvajuce z dohovoru CMR o zmluvach
v medzinarodnej cestnej preprave tovaru,

Osobna cestna doprava

5. byt schopny posudit’ reklamaciu svojho prikazcu, pokial’ ide o nahradu za
zranenie cestujlicich alebo poskodenie ich batozin, sposobené nehodou
pocas prepravy, alebo pokial ide o nahradu za oneskorenie, a chapat,
ako takato reklamacia ovplyviiuje jeho zmluvna zodpovednost.

B. Obchodné pravo
Nakladna a osobna cestna doprava
Uchadza¢ musi najma:

1. poznat’ podmienky a nélezitosti stanovené na chod obchodov, vieobecné
povinnosti vztahujice sa na prevadzkovatelov dopravy (registracia,
evidencia, atd’.) a okolnosti a dosledky bankrotu;

2. mat’ primerané vedomosti o réznych typoch obchodnych spolocnosti a o
pravidlach, upravujucich ich zakladanie a chod.

C. Socidlne pravo
Ndkladna a osobnd cestna doprava
Uchadza¢ musi najma:
1. poznat' tlohu a funkciu réznych socidlnych institacii, ktoré suvisia
s cestnou dopravou (odbory, zavodné vybory, dielenski dovernici, inSpek-
tori prace, atd.);
2. poznat zavizky zamestnavatelov v oblasti socidlneho zabezpecenia;

3. poznat' pravidla vztahujice sa na pracovné zmluvy pre rozne kategorie
pracovnikov zamestndvanych podnikmi cestnej dopravy (forma a typy

(") Rozhodnutie Rady &. 85/368/EHS zo 16. jila 1985 o porovnatelnosti kvalifikacii

v odbornom vzdeldvani medzi &lenskymi §tatmi Eurépskeho spoloenstva (U. v. ES
L 199, 31.7.1985, s. 56).
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zmlav, povinnosti stran, pracovné podmienky a pracovny cas, platena
dovolenka, odmetiovanie, porusenie zmluvy, atd’.);

poznat’ ustanovenia nariadenia (EHS) &. 3820/85 (') a nariadenia (EHS) &.
3821/85 (%), a praktické upravy na zavedenie tychto nariadeni.

D. Finan¢né pravo

Nakladna a osobna cestna doprava

Uchadza¢ musi byt oboznameny najmé s pravidlami upravujicimi:
1.
2.
3.

4.

DPH na dopravné sluzby;
dan z motorového vozidla;

dane na urcité cestné nakladné vozidla, cestna dan a poplatky uZzivatel'ov
infrastruktary;

dail z prijmu.

E. Obchodné a finan¢né riadenie podniku

Ndkladna a osobnd cestna doprava

Uchadza¢ musi najma:

10.

1

1.

1.

poznat’ zékony a postupy tykajice sa pouzivania Sekov, zmeniek, dlzob-
nych upisov platobnych kariet a inych prostriedkov alebo sposobov
platby;

. poznat' rézne formy uverov (bankovy uver, dokumentarny akreditiv,

zarucné vklady, hypotéky, leasing, prendjom, predaj dlzobnych tupisov,
atd’.) a poplatky a zavazky z nich vyplyvajuce;

. vediet, ¢o je to stivaha, ako sa zostavuje a ako sa interpretuje;
. byt’ schopny postdit’ a interpretovat’ prijmovy a vydavkovy ucet;

. byt schopny posudit’ ziskovost’ a finanéné zabezpecenie podniku, najméa

na zaklade finan¢nych ukazovatel'ov;

. byt’ schopny pripravit' rozpocet;

. poznat" kalkulacné polozky svojho podniku (stale naklady, premenlivé

naklady, prevadzkovy kapital, odpisy, atd.) a byt schopny vypocitat’
naklady na jedno vozidlo, na jeden kilometer, na jednu cestu alebo na
jednu tonu;

. byt’ schopny zostavit organiza¢ni schému, pokial' ide o pracovnikov

podniku ako celok a zorganizovat’ plany prace, atd’.;

. poznat’ zasady marketingu, reklamy a styku s verejnostou, vratane propa-

gacie predaja dopravnych sluzieb a pripravy spisov zékaznikov, atd’.;

poznat' rozne typy poisteni tykajucich sa cestnej dopravy (poistenie za
zodpovednost, trazové/zivotné poistenie, nezivotné poistenie a poistenie
nakladu) a so zarukami a povinnostami z nich vyplyvajicimi;

poznat” moznosti vyuzitia prenosu elektronickych dat v cestnej doprave;

Nakladna cestna doprava

12.

13.

byt schopny aplikovat’ pravidla upravujuce faktirovanie sluzieb cestnej
nakladnej dopravy a poznat vyznam a dosledky Incoterms;

byt' oboznameny s roznymi kategériami dopravnych prislusenstiev, s ich
ulohou, funkciami, a tam, kde je to vhodné, s ich stavom;

Osobna cestna doprava

14. byt schopny aplikovat’ pravidla upravujice cestovné a tvorbu cien vo

verejnej a sukromnej osobnej doprave;

15. byt schopny aplikovat pravidla upravujuce fakturovanie sluZieb
cestnej osobnej dopravy.

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3820/85 z 20. decembra 1985 o zostiladeni niektorych prav-

nych predpisov v socialnej oblasti, ktoré sa tykajii na cestnej dopravy (U. v. ES L 370,
31. 12. 1985, s. 1).

(®) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 z 20. decembra 1985 o zdznamovom zariadeni
v cestnej doprave (U. v. ES L 370, 31.12.1985, s. 8). Nariadenie naposledy pozmenené
nariadenim Komisie (ES) & 1056/97 (U. v. ES L 154, 12.6.1997, s. 21).
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F. Pristup na trh
Nakladna a osobnd cestna doprava

Uchadza¢ musi najma:

1. poznat’ profesijné nariadenia upravujuce cestnu dopravu za najom alebo
za odmenu, prenajom a subdodavku priemyselnych vozidiel, a najma
pravidla upravujuce oficialnu organizaciu profesie, prijimanie do profesie,
povolenie prevadzkovania cestnej dopravy v ramci spolocenstva a mimo
spolocenstva, kontroly a sankcie;

2. poznat pravidla zakladania podniku cestnej dopravy;

3. poznat rozne doklady, potrebné na prevadzkovanie sluzieb cestnej
dopravy a byt schopny zaviest’ kontrolné postupy na zabezpecenie, aby
sa schvalené¢ doklady tykajuce sa kazdej dopravnej operacie, najmi
doklady tykajuce sa vozidla, vodica, tovaru a batoziny, viedli tak vo
vozidle ako aj v priestoroch podniku;

Nakladna cestna doprava

1. poznat pravidla organizacie trhu v sluzbach cestnej nakladnej dopravy,
manipulacie s nakladom a logistiky;

5. poznat formalne poziadavky na hraniciach, tlohu a rozsah T dokumentov
a TIR karnetov, ako aj povinnosti a zodpovednost vyplyvajicou z ich
pouzivania;

Osobna cestna doprava

6. poznat' pravidla organizacie trhu v cestnej osobnej doprave;

7. poznat pravidla zavadzania sluzieb cestnej osobnej dopravy a byt
schopny zostavit’ plany dopravy.

G. Technické normy a aspekty prevadzky
Ndkladna a osobnd cestna doprava

Uchadza¢ musi najma:

1. poznat’ pravidla tykajuce sa hmotnosti a rozmerov vozidiel v ¢lenskych
Statoch a postupy, ktorymi sa treba riadit’ v pripade nadmernych nakladov,
ktoré vytvaraju vynimku z tychto pravidiel;

2. byt schopny vybrat’ vozidla a ich dielce (podvozok, motor, prevodovka,
brzdovy systém, atd’.) v stlade s potrebami podniku;

3. poznat formalne poziadavky tykajice sa typu povolenia, registracie
a technickej kontroly tychto vozidiel,

4. chapat, aké opatrenia sa musia podnikntit’ na znizenie hluku a v boji proti
zneCisteniu ovzdusia vyfukovymi emisiami motorovych vozidiel;

5. byt schopny zostavit' plany pravidelnej udrzby pre vozidla a ich vyba-
venie;

Ndkladna cestna doprava

6. poznat' rdzne typy zariadeni na manipuldciu s nakladom a jeho nakladanie
(zadné sklopné dosky, kontajnery, palety, atd’.) a byt schopny zavadzat
postupy a vydavat’ pokyny na nakladanie a vykladanie tovaru (distribtcia,
stohovanie, zakladanie, zabezpecenie a zaklinovanie, atd’.),

7. poznat' rézne metddy dopravy v kontajneroch a kombinovanej dopravy;
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8. byt schopny zavadzat postupy na dosiahnutie stladu s pravidlami
o preprave nebezpecného tovaru a odpadu, najmé pravidiel vyplyvajicim
zo smernice &. 94/55/ES ('), smernice ¢. 96/35/ES (?) a nariadenia (EHS)
¢. 259/93 (3);

9. byt schopny zavadzat postupy na dosiahnutie suladu s pravidlami
o preprave rychlo kaziacich sa potravin, najmé s pravidlami vyplyvaji-
cimi z Dohody o medzinarodnej preprave potravin podliehajicich skaze
a o osobitnom vybaveni, ktoré sa ma pouzivat’ na takato prepravu (ATP);

10. byt schopny zavadzat' postupy na dosiahnutie stladu s pravidlami
o preprave zivych zvierat.

H. Bezpecnost’ na cestach

(2

(3

-

~

<

Ndkladna a osobnd cestna doprava
Uchadza¢ musi najma:

1. vediet, aké kvalifikacie sa vyzaduju pre vodiCov (vodicsky preukaz,
lekarske potvrdenia, potvrdenia o dobrom zdravotnom stave, atd’.);

2. byt schopny podniknut’ potrebné opatrenia na zabezpecenie, aby vodici
dodrziavali dopravné predpisy, zdkazy a obmedzenia platné v réznych
Clenskych Statoch (obmedzenia rychlosti, prednosti, obmedzenia zasta-
venia a statia, pouzivanie svetiel, dopravné znacky, atd’.);

3. byt schopny zostavit pokyny pre vodiCov na kontrolu splnenia bezpec-
nostnych poziadaviek, pokial’ ide o stav vozidiel, ich vybavenie a naklad
a pokial’ ide o preventivne opatrenia, ktoré je potrebné urobit’;

4. byt schopny stanovit’ postupy, ktorymi sa treba riadit’ v pripade nehody,
a zaviest’ vhodné postupy na prevenciu opakovaného vyskytu nehod alebo
vaznych dopravnych priestupkov;

Osobna cestna doprava
5. mat zékladné vedomosti o usporiadani cestnej siete v ¢lenskych Statoch.
II. ORGANIZACIA SKUSKY

1. Clenské $taty zorganizuju povinni pisomnu skusku, ktord méze byt dopl-
nena nepovinnou uUstnou skuskou na preukdzanie, ze uchadzaci —
prevadzkovatelia cestnej dopravy dosiahli pozadovanu uroven vedomosti
v predmetoch uvedenych v I. ¢asti, najmé ich schopnost’ pouzivat’ nastroje
a metody s tym suvisiace a plnit’ zodpovedajuce riadiace a koordinacné
povinnosti.

a) Povinné pisomna skuska bude obsahovat’ dva testy, menovite:

— pisomné otazky pozostavajuce z otazok s viacerymi moznostami
(kazda so $tyrmi moznymi odpoved’ami), z otazok vyzadujucich si
priame odpovede, alebo z kombinacie oboch systémov,

— pisomné prace/pripadové Studie.

Minimalne trvanie kazdej skusky je dve hodiny.

b) Tam, kde sa zorganizuje Ustna skuska, clenské Staty moézu stanovit’, ze
ucast’ bude podmienend Uspesnym vykonanim pisomnej skusky.

2. Tam, kde ¢lenské Staty zorganizuju aj Ustnu skusku, musia poskytnit’ pre
kazdy z tychto troch testov na odstupfiovanie bodov minimalne 25 %
a maximalne 40 % z celkového poctu danych bodov.

Tam, kde ¢lenské Staty zorganizuju iba pisomnu skusku, musia poskytnut’ pre
kazdy test na odstupfiovanie bodov minimalne 40 % a maximalne 60 %
z celkového pocétu danych bodov.

Smernica Rady ¢. 94/55/ES z 21. novembra 1994 o aproximacii pravnych predpisov

¢lenskych $titov tykajucich sa prepravy nebezpenych nakladov po ceste (U. v. ES
L 319, 12.12.1994, s. 7). Smernica bola naposledy pozmenena smernicou Komisie ¢.
96/86/ES (U. v. ES L 335, 24.12.1996, s. 43).

Smernica Rady ¢. 96/35/ES z 3. juna 1996 menovani a odbornej sposobilosti bezpec-
nostnych poradcov pre prepravu nebezpeéného nakladu cestnou, Zelezni¢nou
a vnutrozemskou vodnou dopravou (U. v. ES L 145, 19.6.1996, s. 10).

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 259/93 z 1. februara 1993 o kontrole a riadeni pohybu
zésielok odpadov v ramci, do a z Eurépskeho spolotenstva (U. v. ES L 30,
6.12.1993, s. 1). Nariadenie bolo naposledy pozmenené nariadenim (ES) &. 120/97 (U.
v. ES L 22, 24.1.1997, s. 14).
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Pokial’ ide o vSetky testy, ziadatelia musia ziskat’ v priemere aspon 60 %
z celkového pocétu danych bodov, pricom v kazdom danom teste musia
dosiahnut’ aspott 50 % z celkového poétu moznych bodov. Clensky §tat
moze iba v jednom teste znizit' pocet bodov z 50 % na 40 %.
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PRILOHA Ia

EUROPSKE SPOLOCENSTVO

{Pevny svetlozlto-hnedy papier — Formit: DIN A4)

(Text v dradnom jazyku/och alebo v jednom z tiradnych jazykov ¢lenského 3titu vyddvajiceho osvedcenie)

Rozlidovaci symbol prisluiného ¢lenského stétu () ‘ ‘ Oznatenie prisluiného dradu alebo orgdnu (%)

OSVEDCENIE O FORMALNYCH KVALIFIKACIACH VO VNUTROSTATNEJ
[A MEDZINARODNEJ](*) NAKLADNEJ [OSOBNEJ] CESTNE] DOPRAVE(’)

0

My () tymto potvrdzujemne:
@ ze(h

narodeny v, dta

vykonal testy skasky (rok: ; sekeia: () organizované na udelovanie osvedenia o formdlnych

kvalifikicidch v ndrodnej [a medzindrodnej] (3) nikladnej [osobnej] cestnej doprave (3) v stilade s ()

(b) Ze osoba menovani v a) je sposobild na pricu v profesiondlnom postaveni v podniku zodpovedajiicom za cestni nakladnii [cestnii osobni dopravu] (3):
—  vykondvajticom vyhradne vniitrostitnu dopravu (3,

—  vykonévajicom medzindrodni dopravu (3).

Toto osved&enie predstavuje dostatotny doklad o formélnych kvalifikicidch uvedenych v Eldnku 10 ods. 1 smernice Rady ¢ 96/26/ES z 29. aprila 1996 o
pristupe k povolaniu previdzkovatela cestnej ndkladnej dopravy a previdzkovatela cestnej osobnej dopravy a o vzdjomnom uzndvani diplomov, osvedéent
a inych dokladov o formdlnych kvalifikdcidch s ciefom ulahgit tymto prevddzkovatelom uplatiiovanie slobody usadit sa v oblasti vndtro3tdtnej a
medzindrodnej dopravy.

Vydané v dita

»'(1) Rozlisovaci znak $tatu: (B) Belgicko, (BG) Bulharsko, (C7) Ceska republika, (DK) Dansko, (D) Nemecko. (EST) Estonsko, {GR) Grécko, (E) Spanielsko, (F) Franciska,

(IRL) irsko, (I) Talianske, (CY) Cyprus, (LV) Lotyssko, (I T) Litva, (I.) Luxembursko, {H) Mad'arsko, (M) Malta, (NL) Holandsko. (A) Raknsko, (PL) Polsko, (P) Portugalsko, (RO)
Rumunsko, (SLO) Slovinsko, (SK) Slovensko, (FIN} Finsko, {$) Svédsko, (UK) Spojené kralovstvo. «

(2) Urad alebo orgén vopred uréeny na vyddvanie tohto osvedenia kazdym &lenskych §tatom Eurépskeho spoloenstva.

() Co sa nehody, pregiarknite.

(*) Priezvisko a meno; miesto a ditum narodenia.

(%) Identifikdcia skasky.

(5} Odkaz na ustanovenia vntitrotdtnych prévnych predpisov prijatych v tejto oblasti v silade s uvedenou smernicou.

{7} Podpis a peciatka prislusného dradu alebo orgédnu vyddvajiceho osvedéenie.

> M3
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PRILOHA II

CAST A
ZRUSENE SMERNICE

(uvedené v ¢lanku 14)

— smernica 74/561/EHS

— smernica 74/562/EHS

— smernica 77/796/EHS

a ich nasledovné zmeny a doplnenia:
— smernica 80/1178/EHS

— smernica 80/1179/EHS

— smernica 80/1180/EHS

— smernica 85/578/EHS

— smernica 85/579/EHS

— smernica 89/438/EHS

— nariadenie (EHS) ¢. 3572/90: len ¢lanky 1 a 2.

CAST B
Konecny termin vyko-
Smernica ndvania alebo uplat-
novania

74/561/EHS (U v. ES L 308, 19.11.1974, s. 18) 1. januara 1977
1. janudra 1978
80/1178/EHS (U v. ES L 350, 23.12.1980, s. 41) 1. januara 1981
85/578/EHS (U v. ES L 372, 31.12.1985, s. 34) 1. januara 1986
89/438/EHS (U v. ES L 212, 22.7.1989, s. 101) 1. januara 1990
74/562/EHS (U v. ES L 308, 19.11.1974, s. 23) 1. januara 1977
1. januara 1978
80/1179/EHS (U v. ES L 350, 23.12.1980, s. 42) 1. januara 1981
85/579/EHS (U v. ES L 372, 31.12.1985, s. 35) 1. januara 1986
89/438/EHS (U v. ES L 212, 22.7.1989, s. 101) 1. januara 1990
77/796/EHS (U v. ES L 334, 24.12.1977, s. 37) 1. januara 1979
80/1180/EHS (U v. ES L 350, 23.12.1980, s. 43) 1. januara 1981

89/438/EHS (U. v. ES L 212, 22.7.1989, s. 101) 1. januara 1990
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PRILOHA IIT

KORELACNA TABULKA

Smernica 74/561/EHS

Smernica 74/562/EHS

Smernica 89/438/

Smernica 77/796/

Tato smernica

EHS EHS
¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 1 ods. 1
¢lanok 1 ods. 2 prva | — ¢lanok 1 ods. 2
zarazka prva zarazka
— ¢lanok 1 ods. 2 Clanok 1 ods. 2
prva zarazka druha zarazka
Clanok 1 ods. 2| ¢lanok 1 ods. 2 ¢lanok 1 ods. 2
druhd zarazka druhé zarazka tretia zarazka
¢lanok 2 ods. 1, 2 — ¢lanok 2 ods. 1, 2
— ¢lanok 1 ods. 3 ¢lanok 2 ods. 3
¢lanok 3 ¢lanok 2 ¢lanok 3
¢lanok 4 ¢lanok 3 ¢lanok 4
¢lanok 5 ¢lanok 4 ¢lanok 5
¢lanok 6 ¢lanok 5 ¢lanok 6
¢lanok 6a ¢lanok Sa ¢lanok 7
¢lanok 7 ¢lanok 6 —
¢lanok 1 ods. 1 | ¢lanok 8 ods. 1
¢lanok 3 ¢lanok 8 ods. 2
¢lanok 4 ¢lanok 9
¢lanok 5 ods. 1 | ¢lanok 10 ods. 1
¢lanok 5 ods. 2 | ¢lanok 10 ods. 2
— — ¢lanok 4 ¢lanok 10 ods. 3
¢lanok 6 ¢lanok 11
¢lanok 1 ods. 2 | ¢lanok 12
— — ¢lanok 5 ¢lanok 13
— — ¢lanok 14
¢lanok 8 ¢lanok 7 ¢lanok 15
priloha bod A.1 priloha bod A.1 prilohalbod A (prav-
0)

priloha bod A.2,3.4,
5

priloha bod B

priloha bod

A234,5
priloha bod B

priloha T bod A.1
pism. a), b), ¢), d)

priloha I bod A.2
pism. a), b), c), d)

priloha I bod B
priloha II Cast’ A
priloha II ¢ast’ B
priloha III




